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Maja Bitenc (1980) je sociolingvistka,
raziskovalka in docentka na Oddelku za
slovenistiko Filozofske fakultete Univerze
v Ljubljani. Strokovno se posveca pred-
vsem variantnosti govorjene slovenséine,
jezikovnim stali¢em in ideologijam, raz-
merju med jezikom, identiteto in druzbo.

Po diplomi iz angles¢ine in slovensci-
ne ter delovnih izku$njah v medijih in $ol-
stvu se je na Filozofski fakulteti zaposlila
najprej kot mlada raziskovalka in asistent-
ka, nato kot sodelavka pri razli¢nih pro-
jektih, tudi kot vodja in izvajalka lastnega
podoktorskega projekta. Danes deluje kot
raziskovalka v okviru raziskovalnega pro-
grama. Njena slovenisti¢na diplomska na-
loga o Slovencih v Nemdiji je prejela Pre-
Sernovo nagrado in nagrado Urada vlade
za Slovence v zamejstvu in po svetu, njena
doktorska disertacija o jeziku na poti med
Idrijskim in Ljubljano pa nagrado Filo-
zofske fakultete za najboljso disertacijo s
podrodja jezikoslovja.

Z Idrijskega se je po pretezno ljubljan-
skih dijagkih in $tudijskih letih ter poroki
preselila na Dolenjsko, kjer krajsi delovni
¢as usklajuje s polno druzinsko dinamiko
in ustvarjalnimi zanimanji. Vsakodnevno
prepletanje govorov in tiin ji predstavlja
navdih za radovedno raziskovanje jezika,
ljudi in odnosov — sirokega, visokega, glo-
bokega Zivljenja v gibanju, v vsej pestrosti
in barvitosti.

Kaj se zgodi z govorom, ko se vsak dan giblje med lokalnim in urbanim,
med Ribnico in Ljubljano, med domacim in sluzbenim, tudi zasebnim in
javnim? Monografija ponuja poglobljen vpogled v jezikovno Zivljenje
posameznikov, ki sredi vsakdanjega Zivljenja prehajajo med bolj ali manj
nare¢nim in standardnim jezikom, med intimnim in formalnim, med
lastno identiteto in pricakovanji okolja. Z analizo spontanih samosnemanih
pogovorov, metajezikovnih razmislekov v sociolingvisti¢nih intervjujih in
druzbenega konteksta razkriva, kako se govor spreminja, prilagaja in prepleta.
Govorci med vrsticami razkrivajo ponos in zadrego, obcutek domacnosti in
tujosti — vse, kar se v sodobni, mobilni druzbi skriva v jeziku.
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Zanimivo, da s sokrajani, ki jih srecam v trgovini pa zunaj po Ribnici, bolj po
ribnisko govorim kakor doma. Mogoce je fo en avtomatski odziv moje podzavesti, ki si
Zeli, da bi po obdobju v Ljubljani pripadala tej skupnosti.
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V Ljubljani sem na splosno zacela spreminjati govor, tako da sem ga potem tudi tam in
tukaj obdrzala. Doma so rekli: »Ljubljanska srajca je prisla.«
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Ob zacetku studija sem nekako kar preklopil bolj v zborno in sem kaksno besedo, ki bi
bila bolj ribniska in je drugi ne bi razumeli, raje malo pretvoril, tako da je bilo treba
malo procesirati.
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Ko je prisia sosolka iz vrica in sem hotela ne v narecju govoriti, so starsi rekli: »Kay se
pa to afnas, zakaj pa tako po nobel se zdaj pogovarjas?« Izgledalo je, kakor da ni prav,
kar delam.
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GOVOR V GIBANJU

MED RIBNICO IN LJUBLJANO

F F UNIVERZAYV L]JUBL]JANI
j Filozofska fakulteta

Monografija predstavlja nadaljevanje
avtori¢inega pionirskega dela, ki prina-
$a nove metode in pristope k preuceva-
nju govorjenega jezika, zlasti nare¢nega
govora, v luéi teorije jezikovnih stalié
in drugih socialnopsiholoskih dejav-
nikov. Medtem ko so taksne raziskave
na Zahodu Ze skoraj stalnica, pri nas
iz primeza tradicionalnega pristopa
Sele v zadnjem casu pogumno stopajo
v ospredje — in ta monografija pomeni
pomemben korak naprej.

prof- dr. Mojca Smolej,
Filozofska fakulteta
Univerze v Ljubljani
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Raziskava s podrocja variantnostne socio-
lingvistike in socialne psihologije jezika je
svez in aktualen prispevek, raz¢lenjen na
avtenti¢ni jezikovni praksi. Avtorica z njo
dopolnjuje nasa spoznanja o govorni rabi
med standardnim in nare¢nim jezikom
ter jo uokvirja v druzbene in psiholoske
okoli§¢ine, zaradi Cesar so njena spoznanja
toliko bolj relevantna in jezikovne izbire
utemeljene ko(n)tekstualno.

prof. dr. Monika Kalin Golob,
Fakulteta za druzbene vede
Univerze v Ljubljani



